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PARTI AF VASTERAS. — FOTO. EWALD, HERRLJUNGA.
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Foto. Baclclund, Ghg.

SVENSKA KULLAGERFABRIKEN | GOTEBORG: Exterior.

Kliché: Benyi Silfveriparr*

SVEN GUSTAF WINGQVIST.
TILL PORTRATTET A FOREGAENDE SIDA,

| den svenska industriens hafder &ar det ett gan-
ska sallsynt forhallande, att en nygrundad industri-
gren har anledning fira sitt femarsjubileum pa grund
af sin utveckling till varldsindustri. Detta ar emel-
lertid fallet med den svenska kullagerindustrien.
Grundadt under sjalfva krisaret — den 16 febr. 1907 —
har Akt.ebolaget Svenska Kullagerfabriken adaga-
1-igt mojligheten for svensk foretagsamhet att tack
Mare en forstklassig teknisk, finansiell och kommer-
siell ledning kampa sig fram till en forsta rangs
stallning pé sitt omréde icke blott i hemlandet utan
i hela vdrlden i trots af den under femarsperioden
sa godt som oafbrutet radande allmanna ekonomiska
depressionen.

En filosofs lefnad utgdres af hans tankar, har
var framste tankare yttrat i sin sjalfbiografi: “Han
anser filosofernas tankar, om de verkligen haft
sddana, vara det, som egentligen utgér deras lef-
nad och det enda som skaligen bor efterlamnas
at eftervarlden, i handelse ett sadant efterlam-
nande &r mOlegt'. Med samma ratt kan det pa
visst sétt sdgas, att en ingeniors lif utgores af
hans industriella garning. Den svenska kullager-
industriens tekniske upphofsman, ingeniér Sven
Gustaf Wingqvist foreter i de yttre konturerna af
sin lefnadsbana intet anmérkningsvérdt utdfver det
arbete han nedlagt i den svenska industriens tjénst.

Fodd i Hallsberg den 10 dec. 1876 har han er-
hallit sin teoretiska ingenidrsutbildning i Orebro
Tekniska skola, ur hvilken l&roanstalt som bekant
framgatt afven manga andra inom var bergshand-
tering och industri bemdarkta méan. Praktisk er-
farenhet har han darefter forvarfvat sig under en
amerikansk studieresa, efter aterkomsten fran hvil-
ken han ytterligare praktlserade vid Jonsereds fa-
briker. Sedan erhdll han anstillning som drifts-
ledare vid Gamlestadens fabriker i Goteborg.

| denna stallning kunde han e undga att fa sin
uppmarksamhet riktad pa bristfalligheten hos dit-
tills anvanda lageranordningar & darvarande textil-
maskiner, kom snart nog till sin egen uppfattning
om huru dessa andamalsenllgt borde vara anordnade
och framstallde till sina davarande chefer, grosshand-
larne Axel Carlander och Knut J:son Mark forslag,
att man skulle gdra ett forsok att i egen verkstad
framstélla sitt eget behof af lager. Forslaget om-
fattades med intresse, och de forsok, som gjordes,
visade, att grunden var lagd for en ny svensk in-
dustri, som agnade sig for fabriksmassig drift. Man
bérjade i helt liten skala; man experimenterade med
olika anordningar och olika material; till en bérjan

var ingeniéi Wingqvist pd en gang disponent, kon-
torschef, teknisk ledare och medarbetare i verk-
staden. Men sedan grunden en gang lagts, blef
Svenska Kullagerfabrikens historia historien om en
enda fortldpande driftsutvidgning; dess alster vunno
dag for dag i rykte for sin fortrafflighet och det kan
visst utan Ofverdrift ségas, att fabriken hittills stadse
salt mera an den tillverkat, d. v. s. att kdporder allt-
jamt instrommat i jambredd med fabrikens utvidg-
ning, s& att goteborgsvitsen till och med haft ratt
i att saga, att sd lagerfabrik den é&r, den egentligen
aldrig haft ett lager!

Den forsta blygsamma verkstaden for fabriks-
massig tillverkning uppfordes i omedelbart grann-
skap till Gamlestadens fabriker i hornet af Horns-
och Séfve Strandgatorna. Annu 1907 var arbetare-
antalet endast 20 man. Redan tv& &r senare hade
fabrikationen vuxit sa, att grunden kunde laggas
till en omfattande tlllbyggna Arbetareantalet var
nu uppe i omkring 140. Fran borjan hade man
lagt an pa export, hvarvid man Iatit sig angelaget
vara att skapa andamalsenligast mojliga exportorga-
nisation. Redan 1909 hade bolaget for att férmedla
afsattningen inrattat filialer i Kopenhamn, Duisburg,
Paris och Milano, samt anordnat lager i Berlin,
Zirich, Helsingfors, Warschau, Melbourne och Yoko-
hama. Sedan dess har tlllbyggnadsarbetet sd godt
som standigt pagatt och pagar, som af bilden ofvan
synes, annu alltjamt. | trots af att det statliga fabriks-
komplexet numera upptager néstan ett helt kvarter,
har man redan ansett sig bora vidtaga anstalter for
beredande af ytterligare utvecklingsméjligheter och
af Goteborgs stad forvarfvat sig tomtmark, upptag-
ande &nnu ett helt gatukvarter. Nya filialer ha upp-
rattats i Luton, i ndrheten af London, samt i Newyork
och nya Iager anordnats i Wien, Petersburg och
Buenos Ayres. Aktiekapitalet har okats fran en
obetydlighet 6fver 100,000 kr. till 6 millioner och
den hos bolaget i in- och utland anstallda personalen
vuxit fran 20 till cra 1300 — mer an sextiodubbling
alltsd pa endast fem ar.

Hvad &r det nu, som astadkommit denna lysande
utveckling?

Det &r icke alldeles I&tt att i allménfatilig form
redogora harfor. | stora drag torde dock kunna Klar-
goras hvad saken galler.

Sa snart det galler uppbaran et af en roterande
maskindel anvandes ett lager (“lage”) af en eller
annan konstruktion. Det enklast tankbara lagret ar
vél det, som man &nnu ibland kan fa se pa lands-
bygden fér uppbérande af slipstensaxlar: ett hak i
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kanten af ett brade, det ar allt;
och en spik &r bockad ofver axeln
for hindra denna att hoppa ur.
Nar frga blir att uppbara axlar,
som rotera med hogt hvarfantal
eller med stor belastning, stun-
dom med bédaoi forening, racka
naturligtvis ej sa primitiva medel.
Man kan folja lagrens utveckling
efter tvanne linier. Dels ha for-
battringar vidtagits i sjalfva de
konstruktiva anordningarne; i
detta hdnseende kan antecknas
vanliga bussningslager, lager med
dropp-, vek- och ringsmaorjning.
Dels har man inriktat sig pa an-
vandande af olika material, sa-
som vid lager med gjutjarnsska-
lar, eller lager, utfodrade med
allehanda legermetalier. ~ Men
huru_val an sadana glidlager sko-
tas, aa uppkommer alltid friktion
vid ytornas dglldnln? mot hvar-
andra, och denna friktion for-
orsakar en energiforlust, som om-
sdttes i varme. = Aro bolagets ut-
stralningsytor sma, sa hinner
ej denna” varmemangd bortga,
utan fororsakar varmgang. Till
en borjan underskattade man
denna energiforlust, men sd smaningom har man
mast erkanna, att den ofta antager ratt afsevard
storlek.

Nu vet en hvar, att det ar lattare att rulla en tunna
an att slapa den fram pa marken. Samma princip
kan tillampas pd omradet for lagerkonstruktioner.
Glidfriktionen utbytes mot rullningsfriktion. Det ar
denna_synpunkt, som ?ifvit upphof till rull-lagret
och till "kul-lagret. Rullagret har dock icke natt
nagon storre anvandning, fill hufvudsaklig del dar-
for, att det ar svart, kanske omgjligt att jamt genom-
hérda de langa ruliarne och de hylsor, i hvilka dessa

i/ M .
it m:r\
Tiiisi

1

Koto. Backlund, Goteborg.

Lol 1

Kliché: Bengt SUfversparre.

SVENSKA KULLAGERFABRIKEN: Smedjan.

skola lopa, dels ock darfér, att ruliarne i ett sédant
lager garna stalla sig nagot snedt i forhallande till
axeln. ~ Kullagret daremot har vunnit en standigt
vaxande spridning inom sd godt som alla grenar af
maskintekniken. ~ | ett kullager rullar axeln mot ett
antal kulor, som i sin ordning rulla mot ett yttre
omholje. Nu finnas emellertid manga olika detalj-
konstruktioner af kullager, liksom resultatet blir
hogst olika allt efter det material, som anvéndes.
| bada dessa hdnseenden ha Svenska Kullagerfabri-
kens tillverkningar foretrade framfor andra. De ut-
marka sig darigenom, att de ha tvanne rader kulor

*ky

e

Kliché: Kem. A.-B. Bengt Silfoereparre, Sthbn—Gbg.

SVENSKA KULLAGERFABRIKEN: Svarfningsafdelningen.
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Foto. JiaclJun.!, Gotchorg. Ktlché: Jlen"i SUfverspcv.-rc.
SVENSKA KULLAGERFABRIKEN: K"allpressning.
En af de intressantaste specialmaskinerna.

samt storsta mojliga antal kulor i hvarje rad. Har-
igenom besitta dessa lager en synnerlig barférmaga.

vardera Kkulraden upptager automatiskt halften  af
lagerbelastningen. Pa grund af den yttre I6pbanans
noggrannt sfariska form kan den inre ringen instélla
sig. nagot snedt och saledes félja axelns formfor-
andring. Den noggrannhet, med "hvilken alla delar

WEEEEEEE

Foto. Backlund, Géteborg,

tillverkas, kontrollen ofver alla tillverkningens de-
taljer, den omsorg, som nedlagges vid valet och
behandlingen af materialet — basta svenska stal —
utgéra i tekniskt hanseende forklaringen till fore-
tagets enastaende framgang.

Fabrikens tillverkningar aro i alla varldens lander
skyddade genom en massa patent. D& dessutom
flertalet af de anvanda, till stor del i mycket hog
grad arbetshesparande maskinerna aro af egen kon-
struktion, komma dfven sjalfvatillverkningsmetoderna
att forblifva den svenska fabrikens egendom, hvars
marknad pa detta satt ar i synnerlig grad tryggad.
En vandring genom verkstadslokalerna, af hvilka
en del hari bild dtergifves, ger vid handen, att
fabrikationen drifves pa ytterst rationella grunder:
allt ifraga om anlaggning, maskiner och arbetsme-
toder star dpa héjden af sin tid. For arbetarnes
valbefinnande ar ocksa sorjdt pd basta satt. Loka-
lerna_uppvarmas salunda genom frisk varmluft och
all slipning sker vatt, hvarigenom dammbildning
forhindras. | Sin drifkraft (1000 héstkrafter) tager
fabriken fran Trollhéttans kraftverk.

I hvilken utstrackning de forst hufvudsakligen
inom velocipedindustrien till anvéndning komna
kuilagren numera ta%its i bruk, ser man af forteck-
ningen pa den maéngfald olika maskiner, till hvilka
Svenska Kullagerfabriken eller S. K. F., som den
kallas pa varldsmarknaden, levererat sina fabrikat.
| densamma finnas alla mojliga elektriska maskiner,
fran de storsta till de minsta; flaktar, for ventilation
af grufvor; automobiler och motorbatar; maskiner
for trabearbetning — de storsta hyfvelmaskiner med
fem roterande kuttrar och en mottagningshastighet
af upp till 60 meter per minut saval som de minsta
enkuttriga maskiner for smarre snickeriandamal ha
sina hastigt, upp till 4,500 hvarf i minuten och mera
roterande kuttrar uppburna af S. K. F.-lager; kranar,
traverser och andra !yftanordningar; propelleraxlar
for torpedbatar och angfartyg. Sarskildt inom fa-
briker, dar risk forefinnes for svérartade eldsvador,
dar det forarbetade materialet ar eldfarligt, ha kul-
lagren vunnit storsta anvandning, da de fullstandigt
utesluta varmgang af transmissionslagren.

Ratt intressant for lekmannen &r att jamfora de
storsta och minsta dimensioner, som aro féremal
for tillverkning.

Kliché: Kem. A.-B. Bengt Silfversparrc, Sthim—Gbg.

SVENSKA KULLAGERFABRIKEN: Slipverkstaden.
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¢Arfo. Backlund, Goteborg.
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Foto. Backlund, Goteborg.
S. K. F.: Kflntroll af lager.

A de anvanda kulorna finner man
salunda alla matt, fran en diameter af
&nda upp till IV2 decimeter — dessa
tillverkas dock icke & fabriken i Gote-
borg — och ned till sma “gryn“ med
endast en millimeters enomskérning.
Inalles. kommer Svenska kullagerfab-
riken i Goteborg numera att bli i stind
att dagligen tillverka 6fver 100,000 kulor
af olika ‘matt. D& den storsta majliga
recision i afseende pa kulornas stor-
ek &r erforderlig, ha anskaffat métappa-
rater, genom hvilka underfabrikationens
gang matningar bekvamt kunna verk-
stallas med “en noggrannhet pad tva
tusendedels millimeter!

Af sjalfva lagren finner man stor-
lekar vaxlande mellan endast 10 mm. och

HVAR 8 DAG
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SVENSKA KULLAGERFABRIKEN: Monteringsrum

«lIP

Kliché: Kem. a.-B. Bengt snfversparre, Sthim-Gbg.

en hel meters genomskarning. |alla dimensioner ha
S. K. F:s lager statt profvet med samma framgang.

Man kan ocksa tryggt forutsiga, att den modarna
industrien i allt storre utstrackning kommer att be-
agna sig af kullager, beroende bl. a. pad den kraft-
esparing de foranleda. Huru stor denna &r kan
icke angifvas genom nagon allmangiltig siffra. Men
utférda Erof ha visat att genom omIéP%ning af drif-
ten till kullager kunnat sparas anda till 60 a 70 proc.
af den improduktiva kraftforlusten, d. v. s. den kraft,
som forbrukas inom maskinen sjélf, utan att komma

roduktionen till godo. Om en anléggning f. n.
ordrar 100 hastkrafter och kraftforlusten &r sa la
som 30 % sa gores vid en besparing af 50 °/o a
denna forlust vid kullagers inldggande af en vinst
i erforderlig kraft af 15 hkr. Ur denna synpunkt
har kullagisru pfinningen é&fven sin stora national-
ekonomiska betydelse.

Att den svenska industrien pa ett sadant fram-
tidsomrdde kommit att intaga en ledande stéllning
a vérldsmarknaden, maste Dbetraktas sasom i hdg
grad glédjande. Aran harfor tillkommer naturligen
I framsta rummet S. K. F:s ledare, ingeni6ér Sven
Wingqvist, men bredvid honom foéretagets kommer-
siella och finansiella organisatdrer, grosshandlarne
Carlander och Mark. Alla tre tillsammans ha genom
denna sin industriella insats skrifvit ett vackert
blad i det svenska arbetets héfd.

Foto. Backlund, Géteborg. keicM:

SVENSKA KULLAGERFABRIKEN: Maskinrum.
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KONUNGEN | LINKOPING. — AMERIKA HYLLAR JOHN ERICSSONS MINNE.

Foto. Sivensson, Linkdping.

KONUNG GUSTAF INSPEK-

TERAR OSTGOTA TRANGKAR

VID BESOK | LINKOPING DEN
20 MARS.

Den 9 mars d. & var 50-ars-
dagen af den sjostrid mellan de
krigférande amerikanska stater-
na 1 hvilken John Ericssons Mo-
nitor fallde utslaget till nordsta-
ternas fordel. Om denna strid,
hufvudsakligen mellan  sydsta-
ternas “Merrimac” och var lands-
mans da for forsta gangen fram-
tradande “Monitor”, dittills sna-
rast foremal for I6je tillfolje
sitt dfverraskande utseende, har
vid_hogtidsdagen utforliga be-
skrifningar lamnats.  FOr  oss
hemma 1 Sverige &r John Erics-

A grupppilden namnteckna vi,
vid det langa bordet, fran 11
foljd till 9 och 19 rdknadt samt
1 Salen 20-26: 1 C S. Peter-
son, prés, i Svenska klubben,
2 H. Olson, ofverdomare i Chi-
cago, 3 — 4 — 5— 6G. E.
Foss, kongressman, 7 A. Chyt-
raus, f. d. domare i Chicago, 8
M. S. Henschen, tf. sv. konsul i
Chicago, 9 W- A. F. Ekensren,
Sveriges n emm_lsteerashln%-
ton, 10 A. Langxist, byggm. led.
af festkomm., 11 E. A~ Olson,
Adv. kand. f. “States Attorney*
12 PRESIDENT TAFT (X), 13
E. C. Westman, ordf. i festkomm.,
14 C. 6* Deneen, guv. f. lllinois,
15 E. K Jonson, pastor i Imm -
fors., 16 D. R. Forgan, pres, i
Nat. City Bank, 17/."E. Ericson,
byggm., led. af festkomm., 18
C. F. Harbargh, senator, ,.kand,

[N

f. guv. Illinois, 20 Arkit. Ostergrep, V. pres, i-Sv.-ing.-for, 21 John Ericson, “Cit
Chicago, 24 Ellis Olson, f. d. skadespel.,” 25 D:r Judsen, “PrEs.

St Engineer, Chicago
FNeag TUmiversity™, 26 'K. G. Lindwall, 1

son den store uppfinnaren, langsmannen som i frimmande
land vunnit rykte och heder at sitt namn och darmed at
det svenska namnet. Men i Amerika, dar har John Erics-
son en vida djupare klang — liksom hylIningar till hans
minne béras af en djlé){:lre kénsla, &n beundran for upp-
finnaren. Infor John”Ericssons minne erké&nner amerika-
naren en tacksamhetsskuld till honom sasom landets
raddare i ett ogonblick af fara, dd raddning syntes ute-
sluten. Det var John Ericssons “Monitor* som den 9
mars 1862 raddade nordamerikanska staternas frihet.

Dagen till &ra hade af Svensk-Amerikanska republi-
kanska statsforbundet i lllinois anordnats en jattebankett
i Chicago, bevistad af ett stort antal af.de mest mark-
liga personerna i den svensk-amerikanska kolonien lik-
som af en del framstdende amerikanska gaster. Framst
bland dessa var presidenten Taft, hvilken med sin nar-
varo velat uttala sitt lands tack for den raddning var
store landsman lamnade det pa sin tid. Den utomor-
dentliga heder, som darmed pevisats vara landsmén, for-
hﬁj({esdaf statschefens for vart land ytterst sympatiska
uttalande.

Ericson Build. Insp., Chicago, 23 J. G. Berggxist, Ing. U. S. Steel Co.,
f Hsag.
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| samband med akademiens arsfest den 20 mars
Oppnades i Statens Historiska Museum en utom-
ordentligt intressant utstallning af sistlidet ars vik-
tigare forvarf. Under hand har H. 8. D. reprodu-
cerat ett flertal bilder af dessa fynd. — Bland de
nu utstéllda atergifva vi emellertid ofvan: /. Run-
sten fran Resmo kyrka pa Oland, fran vikinga-
tiden; 2. Traskulptur fran Vagnharads kyrka i
Sédermanland, fran ar i275—1300; 3. Kjidppe-
tieslag afforgyldt silfver, funna_vid Grumpen i
Vestergotland, fran 500-talet; 5. Likarmadt brons-
spanne fran Helsingland: 4. Tre hangsmycken
af prassadt galdbleck — en med dldre runraden
vid randen, — jemte 2 parlor af guldtrad och 6 af
glasfluss, funna 1 Qrumpen.

Amatorfotografi

'Klichés Rem. A.-B* Bengt Silfvcrsparre, Sthtrn Gbg.
FRAN VITTERHETS-, HISTORIE- OCH ANTI-
KVITETSAKADEMIENS UTSTALLNING aF 1911
ARS NYFORVARF.

Lapplands tekniska forening, innefattande teknici
fran Kiruna, Malmberget, Porjus och Gellivare,
sammantradde den 16 mars i Kiruna, darvid for-
eningen gastades af de bekanta uppfinnarne®in-
eniorerna Lindblad och Gronvall fran Ludvika,
Ingenior Lindblad héll darvid foredrag om elektrisk
jarnsmaltning. Ingenidrerna Lindblad, Gronvall och
Stalhane dro som bekant elektriska jarnsmaltnings-
metodens uppfinnare.

Var foto nedan togs vid Kiruna station d. 17
mars, dad deltagarne “afreste till sina respektive
arbetsfalt. Vi namnteckna: Ingeniér Lindblad (1
disponenten d:r Lundbohm (2), ingeni6r Gronvall (3
ingenior Bildt (4).

1A?

Is.11

Klichés Kem. A.-B. Bengt Silfvereparre, Sthim—Gbg,

FRAN LAPPLANDS TEKNISKA FORENINCS SAMMANTRADE | KIRUNA DEN 16 MARS.
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Den 20—21 mars utkdmpades

i Stockholm taflingar pa florett
mellan nagra af Englands och
Sveriges basta kvinnliga fakter-
skor. Efter den forsta dagens
utslagstaflingar foljde de afgo-
rande drabbningarne om van-
dringspriset, hvilket sistlidne ar
erofrades af en engelska. Féakt-
konsten har i England i betyd-
ligt hogre grad &n i Sverige un-
der manga &r intresserat sport-
dlskande unga damer, och Al-
bions dbéttrar ha fordelen af en
l&ngvarigare traning an vara sven-
ska damer. Men om ocksd méas-
terskapet &fven denna géang er-
o6frades af en engelska, miss Da-
niel, var det med verklig till-
fredsstéllelse man kunde kon-
statera dels att de svenska fakter-
HilioM: Pepijl Sudverajrre, skorna voro respektingifvande

DEN KVINNLIGAFAKTKLUBBENSINTERNATIONELLATAFLINGAR jSTOCKHOLM. motstandarinnor och dels 6fver-
Gruppbild fran sluttaflingarne den 21 mars. Fran vanster, sittande: Froknarne E. Hell- Iégsna i stil.

quist, 3:e pris 1 nationella tafl., 5:e pris i de interm
tafl.; och A. Walker (engl), 2:a pris i de intern,

| nagra af de allra vackraste

tafl.; stende: froknarne C. Walker (engl.), 4:e pris assauterna under taflingarna del-
i de intern, tafl., G. Daniel (engl.), l:a pris van- tOgO svenskor.

dringspris i
de nternat
tafl., fru E.
Kinell ~ 6:e
pris i de in-
ternat tafl.,
roken L Du
Rietz, l:a
oris  Kron-
prinsessans
vandrings-
pris i de
nationella
tafl., 3:e pris
i de intern.
tafl.

Vidst. bild:
COUN-
TESS OF
WARWICK,
den bekanta
engelska
hégaristo-
kratiska so-
cialisten vid
sin ankomst
till New-
York den 9
mars. Skall
halla enserie
socialpolitis-
ka forelas-
ningar i
Amerika.

sai

ERer fotografi. Klirhé: Bengt i-

DE SENASTE PARISERTOILETTERNA: Den ena en icke alltfor afvikande

variation pa de alltid vackra spetskladningarne; men den andra modet for

dagen, ar ett ateruppta?ande af ettgammalt mode, den s. k. "Panier"-kladningen.
Den &r emellertid lancerad af en London-damskréaddare.
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RESIGNATIONENS STAD.
FOR HVAR 8 DAG AF ANDERS OSTERLING.

AG kom till Moosheim af en tillféllig-
het. Jag var pa resa genom Sydtysk-
land och erinrade mig plétsligt, att
en van, en malare, som jag ej pa
manga ar hort nagot af, skulle vara
bosatt i den lilla staden. Min van
motte mig vid stationen och vi gingo
under trogt samtal den snoflackiga

végen upp till Moosheim, som lag utbredd pa slutt-
ningen af en bergas. Nedanfér de klattrande husen
sorlade en flod med manga armar och manga broar,
och har och dar hojde sig pilar med silfverhvita
bollar 6fver det strida vattnet. Alperna glanste vid
synranden, och jag pekade dit och sade:

— Dem skall jag 6fver i morgon!

— Du reser til! Italien?

— Ja, broder, jag har haft en bekymmersam tid.
Men nu reser jag till det skona landet, dar tillvaron
ar formfullandad och gladjen naturenlig.

Min van s&g p& mig och skakade pa hufvudet.

— Afundas du mig inte? frdgade jag. Den tjan-

T. v.:

i dimman. Har och dar trangde ljusstralar ut i mork-
ret, korsade hvarandra i olika riktningar och for-
svunno. Det var fullt af sddana korstecken i atmos-
faren, ljussken frdn sma fonster, dar nagon satt
b'?ljdh ofver sitt arbete, mystiska hélsningar fran hus
till hus.

— Detta &r de tysta ljusstrélarnas stad, sade jag.

— Och resignationens, tillade min van.

Han stannade framfér ett hus, dar det lyste med
starkare sken an annorstades. Han lade sin hand
p4d min skuldra och forde mig narmare. Genom
fonstrets tyllgardiner sago vi en ung flicka med
stramt morkt har, sysselsatt med att rensa gron-
sallad i ett stort lerfat. Man sdg p& hennes lappar,
att hon gnolade nagon melodi, och stundom rorde
hon sitt vackra hufvud i ett slags danstakt. Hen-
nes haka var stark, den blottade halsen fylligt rund,
och hennes barm rundade sig sjalfmedvetet under
koftan.

— Bor afven hon i resignationens stad? nickade

jag.

GREFVE W. F. SPONNECK,

Danmarks minister vid Svenska Hofvet,

och diplomatiska karens doyen,
70 AR DEN 23 MARS.

W. A. F. EKENGREN,

Nyutnamnd till envoyé extraord. och mi
nistre olénipot. ho Amerikas
Forenta Stater.

F. 61, vice konsul i Rouen 96,
i Newyork 99, t. f. gen. konsul
i Lybeck 02; tjanstgj. i Utrikes-
dep. 03 och chef for konsulat-

afd. 05;

legationssekreterare i

Washington 06, chargé d’affaires

darst. 06.

lifter portratt Kliché: Bengt SUfversparro.

sten kan du val gdra mig.
reshumoret.

Men han skakade dnnu en gang p& hufvudet och
log sitt inatvanda leende.

— Du skulle stanna har i stéllet, sade han ef-
tertanksamt. Du far tva rum i mitt hus — ett att sof-
va i och ett att arbeta i. Har &r allt hvad du behof-
ver, och i Moosheim lar man sig for resten snart att
icke sakna nagot.

— Tack, svarade jag men i morgon fortsatter jag
i alla fall min resa.

— Vi skola se.

Skymningen borjade sanka sig efter den ljumma
snosmaltningsdagen. Fohn hade andats pa de bru-
na mossarna rundtomkrlng, och nu stod andedrak-
ten kvar som grd dimma. Kvallskylan steg fran
floden, och i de branta gatorna bief det 6dsligt och
h('jgtidligt. Har och dar hangde lyktor framfor al-
derdomliga husgaflar, belysande en port med son-
derbarsten - ornamentering. Langt nedifrdn hoérdes
hundskall i en gard pa den sofvande slatten, och alla
ljud stego upp till staden som bubblor frén bottnen
af en sj6. Moosheim l&g pa sin bergds som en 6

Ingenting friskar sa opp

Efter portratt, Klichi: Bengt ~V~xporre.

Men min van tycktes under arens lopp ha bort-
lagt vanan att le/ Han sade endast:

— Det ar Therese, och hon ar den enda vackra
flickan i Moosheim. Hon bor har med sin mor,
och jag brukar ibland g& in och prata med henne.
Kom med!

Strax darefter stodo vi i rummet. Therese to
0ss bada i hand, sedan hon torkat sina fingrar pa
forkladet. Hon talade ifrigt, hit och dit, hon be-
rattade sma bagateller ur sitt dagliga lif och anfor-
trodde oss, att hon i dag saft upp tre natta star-
holkar i balsampopplarna p& garden. Hennes Ggon
voro brunblanka och troskyldiga hon hade icke nog
att gora i det lilla hushallet, sade hon, ville garna
na Qagon ordentlig sysselsattnlng, men visste icke
val

— Men mutter sager, att det skall val komma,
slutade hon med ett leende.

Jag lade marke till att min van betraktade hen-
ne med eri egendomlig, beharskad voérdnad, och
att han med rorande uppmarksamhet lyssnade till
hennes ord.

— Det skall sékert komma, mitt barn, sade han.
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Men gift dig for all del icke s& att du kommer bort
fran Moosheim.

— Fran Moossheim vill jag heller inte, férsékrade
Therese. ) .

En gammal klocka i salshdrnet slog sju slag, som
klungo sallsamt starka i kvéllstystnaden. VI reste
0SS.

— Ni stannar har en tid, inte sant? frégade mig
Therese. . ]

— Tyvérr maste jag resa redan i morgon.

— Sa fort fardig med Moosheim? Ni kunde gér-
na stanna. Har trifvas alla, och ni skulle sékert ock-
sa trifvas. Er van har ibland talat om er. Vi kunde
gora spatserturer tillsamman.

— Folj hellre med till Italien!

Therese skrattade med breda, hvita tander, kasta-
de en snabb blick Eé min van, bief ater allvarlig
och sade lagt och enkelt:

— Fran Moosheim kommer jag aldrig.

Pa vagen till vardshuset fragade jag forsiktigt min
van, om hans hjarta icke hade en viss svaghet for
den unga flickan.

— Har haft, sade han. Mitt hjérta har varit som
ett dr(()fﬂande vax. Men sadant 6fvervinner man har.

Vérdshussalen hade langa, blankskurade furubord,
morknade hjorthorn i taket och rappade nakna vég-
gar, mot hvilkas hvithet de kringsittandes hufvuden

araktaristiskt aftecknade sig. Det var mest ensam-
ma, allvarliga méan, som sutto hvar for sig vid o-
lika bordséndar, méalare och diktare, som lefde i den
lilla staden. Alla hade ndgot visst tillbakadraget och
i fortid aldradt ofver sig, ett vemodsdrag som sam-
tidigt vittnade om frodigt inre lif. Det var som ett
stilla brodraskap. .

— “Griuss Gott“, halsade de vid vart intrade.

Nér vi tagit plats, sade min vén:

— Af alla dessa mén finns knappast ndgon som
ar fodd i Moosheim. De &ro fran skilda vaderstreck,
ha kommit hit ndgon gang och stannat. Luften ar

od att arbeta i. Den lar icke vara sérskildt bra
Or halsan, men den gynnar andligt arbete, den &r
anregend, som vi sdga. .

Jag nickade. Det var nagot i stimningen, som
betog, nagot varldsfjarran, ‘en karg idyll bortom
idyllerna. ~Kanske jag likval borde stanna en tid...

— Ni, herr Heinrich, hur lange har ni bott i Moos-
heim? frdgade min van en af de narmast sittande.

Denne sag upp, forsankt i djupa tankar ofver ol-
kruset, och nar han svarade, riktade han sin blick
mot mig, det fraimmande ansiktet.

— Hur lange? Mycket lange. Jag raknar inte
med &r. Men vanta, tolf-—- — tretton ar blir det
i oktober.

— Min van hér har kommit i dag och sdger, att
han skall resa vidare i morgon. Ar det inte un-
derligt?

— Ni stannar nog, sade mannen med &lkruset.
Ja%I ser pa er, att ni hor hit.

drmast disken satt ett Iaﬁ hogrostade bdnder,
och den grofva dialekten rullade sémnigt genom
lokalen. D& och dd skramlade en vagn forbi pa
torgets stenldggning darutanfér, och pelargonerna
skalfde till i sinafonsterkrukor. Sa var det denna kvall
och s hade det varit alla kvéllar och s skulle det
vara i manga mansaldrar. Har var intet som storde,
intet obehdrigt, som sondersliter tankens och drém-
mens talmodiga spindelvafvar. Har &r staden, hvars
ljusstralar bygga en bro till evigheten. Hvarfor re-
sa, hvarfor jaga frén stad till stad och 6fverallt 1am-
na nagot Kkvar af mig sjalf, ett stycke bortslarfvad
hjartekraft och langtan? = Hvarfor soka ettafventyr,
hvars farg likval endast &r aterglansen af mitt eget
upptanda blod? Det mesta &r ju dock vemod. .

Vi gingo neddt gatan och kommo till det hus, dar
min van bodde. Helt ndra brusade en kvarnbéck,
jag stannade vid brorécket och lyssnade. Min van
gick in till sitt, och strax darefter landes lampan i
hans atelier. Jag insép med alla sinnen omgifning-
ens nattliga frid.” Hér har du allt, hvad du behdiver,
tankte jag. Har ar kvarnbacken, till hvars friska
sorl jag kan lyssna, ndr melankolien sitter for hardt
at. Daruppe ligger vérdshuset med det svarta olet,
som &r grubblarnas dryck. Ett stycke darifran bor
Therese, som jag kanske skulle komma att halla af.
Och é&nnu ett stycke langre bort ligger kyrkogar-
den, dér jag en gang kunde sofva sa valsignadt bort-
glémd af alla manniskor. Ja, Moosheim har sin
stilla lockelse, och har kunde jag kanske na den
lycka som bestdr i frihet fran onskningar.

Jag somnade in vid kvarnbéckens svala vaggvisa.
Och nu drémde jag en underlig dréom.

Jag dromde, att det ater var en dimmig kvall, och
att jag_steg ensam in i vardshuset. Det var skumt
i port?angen, men jag grep likval vaneméssigt ratt om
dorrklinkan.  Dérinne var salen tom, endast uppe i
hérnet, ndra ugnen, satt en ensam, graharig man,
som jag icke kande. Han hade en gra pellerin 6fver
axlarna” och tycktes frysa. D& och d& sade han
halfhogt nagot for sig sjélf, och ndr jag satte mig
midt emot "honom nickade han vardslost bekant.
Rosa, skénkjungfrun, kom fram och stéllde ett ol-
krus framfér mig; nér hon gatt, sade min bordsgran-
ne helt omotiveradt:

— Kénner ni Therese? .

— Jag har traffat henne en gang, svarade jag
drojande och med afsikt nagot forbehallsamt.

Vi voro gifta en gang, fortsatte han. Det va-
rade i sju ar, sa skildes vi, och nu &r hon omgift
med en kusin, som d&ger ett stort rodgarfveri.

— Ni skamtar, sade jag. Therese dr ju knappt
mer &n tjugo ar.

Den andre skrattade till. .

— Jag skamtar verkligen inte. Det var ett svart
missgrepp af omhg, detta aktenskap. Men jag kdnde
mig ensam pa den tiden. Det &r nu snart aderton
ar sedan.

Jag stirrade pd den underlige mannen, han maste
vara en dare, formodligen en kand, ofarlig och popu-
lar dare i Moosheim. ~Men jag ryckte {ill, ,nar han
i vanlig ton fortsatte:

— Ni tillater kanske, att jag talar ert sprak, sa
godt jag nu minns det. Vi aro ndmligen landsman,
min herre.

Med en djup suck fortsatte han nu pa mitt sprak:

— Jag kom hit en vacker februaridag for tjugo
ar tilloaka. Jag hade en kér vén har, en mélare som
nu dr dod. Han tyckte jag skulle stanna, fast det
e_ﬁentllgen var min afsikt’ att dagen dérpa fortsatta
till Italien. Sa blef jag har. For alltid.

_Det var som om mitt hjarta skulle stanna. En
vild angest grep mig, och jag stirrade honom rakt
in i ansiktet. Och nu sag jag, nu kande ja? igen.
Mannen framfér mig var ja% sjlf, jag sjalf! Jag
upptackte mina egna drag | hans, endast mera fa-
rade, genompldjda af ensamhetens sorger. Likval
I%% det samtidigt ett sken af ansprakslés lycka
ofver hans panna, och den barnsliga frid som man-
niskan far, niar hon &r sitt 6de underdanig. Nar han
mérkte min sinnesrorelse, log han lugnt, och detta
leende var som hostsolen pa en graf:

— Ser jag verkligen s gammal ut? sade han, lik-
som for att besvara mina tankar. Och likvél &r jag
mycket dldre 4n mina ar.

— Och hvad har du utrdttat, hvad har du gjort
under alla dessa ar? stammade jag efter en stunds
tystnad. Ditt lifsverk?

Forts, & sid. 432.
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NYA BILDER FRAN DET NYA KINA.

EFTER FOTOS FOR H. 8 D. FRAN EN KORRESPONDENT | CHEFOO.
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REPUBLIKANSKA TRUPPER. Obs. deras moderna utrustning ; pa sista bilden soldater tillnérande "Réda Korset" men anda fullt rustade.

mmm

REPUBLIKANSKA DELEGERADE UNDER D:R SUN-YAT-SENS PRESIDIUM. haliaiad SUgrTM*",
AU marka ar frAnvaron af harpiskor, ett yttre tecken till nya tider for Kinar  Vid d:r Sun-Yat-Sen synes den nya nationalflaggan.
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BROKIGT UTOMLANDSNYTT

Franska be-
skickningens ho-
tell i Berlin, dar
Tysklands  kej-
sare for jtorsta
gdngen  sedan
1870 satte foten
pa fransk mark.
Den 19 mars an-
tog némligen
kejsar Wilhelm sint
inbjudning  till
souperhosfrank-
rikes séandebud i
Berlin, mr Jules
Cambon.

Kliehe, Herni)t SiFvetspri-r.

FRANSKA MINISTERHOTELLET
| BERLIN.

T. h.:  NY TIDKULA | BERLIN.

Tidkula i Berlin. Tyska

Urmakaretidningen har _till

tjanst for allmanheten i Ber-

lin Berlin inréttat en tidkula,

som faller exakt klockan !

oo e. m. och hvilken skétes me-
delst elektrisk ledning direkt

MM e frén tidningens Normalur.

7ill kvartalsskif-
tet den 1 April

behagade H. 8. D:s
kvartals-prenume-
‘ ranter

FYNF —sr;' .
omedelbart fdrnya
prenumerationen

for att undvika
afbrott i tidnin-
gens expedition.

Hofter fotografl '

DEN BEROMDE AVIATOREN VEDRI-
NES har .l4tit uppstilla sigsomkandidat
till deputeradekammaren och under senare
tiden foretagit en omfattande agitations-
resa per aeroplan i departementet Aube
och dar talat till enorma folkmassor. Riter fotografi. 0 #itiehés Bengt Siilfversparr/.
Emellertid lyckades han ej genomdrifva BERLINS BRANDKAR har i dagarna fatt sin férsta Automobil-ambulans\agn, med tv
sitt val — han flog for hogt baddar, hvilande pa stalfjadersiall, den ena 6jver den andra.
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FARTYGSKOLLISIONEN

En af det engelska “P and O*-bolagets
&ldre angare, Oceana, om 6,610 ton fam-
nade Londons dockor den 15 mars for
att antrada ¢n resa till Bombay. | nér-
heten af Eastbourn kolliderade den fol-
jande natt med en tysk stdibyggd fyr-
inastare, Pisagua som med sin massiva
stalstaf borrade ett ofantlig hal i &ngarens
skrof, hvilket genast borjade taga in
vatten. Batar sattes ut, 'ddrd! en kanfrade
fylld med passagerare, 6friga ombord-
varande réaddades af i narhefen varande
angare. — Oceana hade 13 mill, kronor
i guld och silfver ombord.

fotografi. Kliché: Bengt Silfversparre.

“PISAGUA", det tyska stélskeppet som sankte "Oceana". — Vid
dess krossade staf hanger annu en af Oceanas smé&batar om
pressades dit via kollisionen.

.

f ) y
Hrr Fotografer uppmanas att vid insdndande aj foto-

grafier till HYAR 8 DAG tillse, att
deras namn finnes.anbragt pa fotografiets baksida. Endast
~da angifves firmanamnet.
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ENGELSKA KANALEN

>i#*1*02, >0»

DEN SJUNKNA ANGAREN “OCEANA" EFTER OCH FORE
KOLLISIONEN.

PB

MM
TEiBipIM

lilili
1 iLi#1 . ElN
SALONIKIBANKEN | BEIRUT, traffad af italienska granater
under beskjutningen af tvanne turkiska kanonbatar i hamnen.
Se n:r 24.
/N

t
BLIF gyiEP&RBETARE \ HVAR 8 PAO.

Skrif aldrig och fraga forst — tid gar darvid forlorad
— utan insdnd hvad Ni tror lampar sig for tidningen,
vare sig berattelser, uppsatser eller goda fotografier
af tilldragelser for dagen.



HVAR 8 DAG

_Infor styrelsen for Brand- och Lifforsakringsaktiebolaget Svea
olverlamnade dess ordforande i narvaro af brandchefen'lojtnant
Rkstedt den 22 mars bolagets medaljer till fyra veteraner vid
Goteborgs brandkar, hvilka icke allenast, da de varit i elden,
visat prof pa radighet och mod, utan &fven i 6frigt under sin
mangdriga tjanstgoring. inom brandkaren utmérkt sig for plikt-
troget, redbart och nitiskt arbete. De fyra medaljorerna &ro :

Foto. Backlund, Gég.

KlicM: Kem- A*~B- soum-aog.

BRAND- OCH LIFFORSAKRINGS A.-B. SVEA UTDELAR MEDALJER VID GOTEBORGS BRANDKAR.

J Heineman(i), redogorare och intendent 72—03,
sedan dess ofverbrandmastare. H. P. Hansson (2),
ordinarie bandkarl 82, brandforman 89, brandmastare
sedan 03. J. A. Wallin (3), ordinarie brandkarl 84,
brandférman 91, brandmaéstare sedan 06. C. A. Rodin
(4), brandférman 83, brandméstare 93, 6fverbrand-
mastare 98—08. | . .
Vi namnteckna & var %ruppfoto rafi, tagen vid
tillféllet ir>aga, narvarande styrelseledamoter : prof.
A. Wijkander, ordf. (5); v. hdradshoéfd. E. Bring,
verkst. dir, (6);: med. d:r C. Lamber% @) dar.
dr. B. Wijk (8; dir. A. Lillienaa (9_?_; grossh. A. Car-
lander, suppl. (10); ombadsm. T. “Wijkander (11);
brandchefen Iéétn. G. Ekstedt (12) v. verkst. dir.
C. A. Hjelm (13); v. verkst. dir. D. F. Lundgren (14).

ETT MODERNT FYRSKEPP, “ELBE I“ har af
staden Hamburg utséndts till sin plats i Nordsion'

Det nya fartyget ar utrustadt med allt hvad den
senaste ‘tekniken har att uppvisa, Salunda &r det
forsedt med kraftig elektrisk fyrinréttning, signal-
anlaggning for tjocka, undervattens-klocksignaler,
tradlOs telegrafi m. m. Fartyget drifves af Diesel-
motorer.

Foto. Wahlstrom, Karlstad. 430

1'fter fotoprafi. KlicM* $W*r*parre

NORDMARK—KLARELFVENS JARN-
VAGS BENSINELEKTRISKA MOTOR-
VAGN, i dagarna insatt i ord. trafik.

Den teakkladda boggievagnen
inrymmer maskinrum, 3:dje k.
med 24 sittplatser, 2:dra kl. med
13 sittplatser, kombineradt ba-
age- och mandverrum m. m.
en drifves afen sexcylindrisk
Westinghouse fyrtakt bensinmo-
tor, af for jarnvagsdrift, sér-
skildt utexperimenterad typ, och
framfor en tagvikt af 50 ton
(c:a 120 sittplatser) med 50
timkilometers hastighet. Fora
ren mandvrerar vagnen med ett
enda handtag.



E. H. NATHORST.
Major. F. d. Bandirektor.
Goteborg. 80 ar 27 .Mars.*

A. DANIELSON.

Musikdirektor. — Orebro.
80 ar 17 Mars.*

S. 0. AKERLUND.
Bankdirektér. — Lund.
75 &r 20 Mars.*

N. E. H. VON HOFSTEN +e
Godsagare — Kilogéarden.
. 28. f 20 Mars.*

m

* Data & néasta sida.

G. M. U. RUDEBECK.

F. d Landshofdmg — Stock-

holm. 70 &r I April.*
J. F. BODEN.
F. d. Handlande. Sparb.-dir.

Kommunalman. — L:a Edet

0 ar 16 Mars.

G. LUNDQYIST.

Disponent. — Doms;jo.

F.

50 ar 14 mars.*

O. STAHLGREN f-

F. d. Komm.-landtmat. — S&af-

sjo.

F. 30. f 18 Mars.

431

C.. A. WESTER.
F- d. Ofterste — Skofde.
65 ar 14 Mars.*

C. J. CARLSTEDT.
Folkskollar. o. org. Kommunal-
man. Poststat.-forest. — Hal-

lingeberg. 75 &r 28 mars.

J. LUNDIN.
Dlrektor — Jonkdping.
0 ar 19 Mars.

1. E. BILLSTROM f.
F. d. Landtbrukare. Roa,
Stockevik. F. 36. f 15 Mars.*

N..G. T. AHLUND.
F. d. OJverste — Goteborg.
ar 31 Mars.*

C 0. ELFSTROM.
Forste stadsldkare. — Sunds-
vall. 50 ar 13 Mars.*

A. VANNERUS.
d:r. Amanuens. — Stock-
holm. 50 ar 20 Mars*

Fil.

A. SKANBERG f-
F. d. Lektor. — Stockholm.
F. 40. f 17 Mars.*



* Data har nedan.

E. S. KAFLE +.
F. d. Kapten. — Uddevalla
F. 33. f 12 Mars.

L. C. E. GRAVE f.
Fru. — Stockholm.
F. 42. 9 Mars.*

iernvag 53, kontr.-ingenior v. Nora—Ervalla jernv. s. &.;

Flottans ir.ek. kar 55, afd.-chef v. Stat. jernv.-byggn. 56, 10jtn. 59, kapten
52, afsked m. majors n. h. 0. v. 76, Bandirektor v. Stat. jernv. I trafik,
distr. 73—03. Pa sin tid stadsfullméktig i Malmo.

GUSTAF RUDEBECK. Stud. ex. 61, hofr. ex. 66, v. haradshéfding 68,
lansnot. i Verml. lan 70, hﬂaradshofdmgi_l Fryksdals doms%ga 81, landshof-
ding | Vesternorrlands lan 01—09. ‘Led. af Riksd. F. K. 91—02, 05—11.
Ordf. i konstitutionsutskottet 1900 o. 01, led. af lag- o. bevilln.-utsk. Stats-
revisor 90, ordf. i statsrevisionen 94.

AXEL WESTER. U.-lgjn. v. Vestg, req. 69, dfverstelojtn. derst. 98,
afsked o. Ofverste i armén 03. Led. af stadsfullmaktige | Skofde 90—02,
ordforande i styr. f. Skofde Sparbank 90—05; sedan 04 ofverkontrollor v.
branvins- o. maltdryckstillverkningen.

GUSTAF AHLUND. U.-lgjtn. v.._EFc‘)rsta) Gota art.-req. 74, kapt. 92. v.
Andra Gota art.-reg. 95, majior v. Gota art.-reg. 02, ofverste oAtn.OS, Ofverste
i Il arméf. res. o.afsked 07. Stadsfullmaktig i Jonkoping 99—02, i Gote-
borg sedan 04, led. af stadsf. budgetsberedn. 0. valkommitté. Ordf. i styr.
f. Gbrgs stads Gas- o. Elektr-verk; ordf. i_styr. f. A.-B. Goteborgssystemet
i Goteborg; v, ordf. i allm. Enke- o. Pup.-kassans fullmaktige; ordf.{
allm. Valmansforbundet i Goteborg. Kassadirektor o. suppl.”i styr .
Skand. Kred. A.-B.

ADOLF DANIELSON. Organistex. 59, lar. 0. org. i Arboga landsfors.
63—89, sedan 1900 bosatt i Orebro. Fr. trycket utg. Sv. rattskrifningslara
(4 uppl.) geometri, Minnesbok i svensk historia, metertabeller.

CARL ELFSTROM. Stud. ex. 81, med. lic. 90, bitrad, lasarettslak. i

Sundsvall 91, forste stadslakare derst. sedan 94. Stadsfullméktig sedan 99,
landstingsman sedan 05. Ordf. i helsovardsnamnden sedan 95.
_ OTTO AKERLUND. Bedref en omfattande fargeri- o, yllefabriksrorelse
{emte arn- o. vafhandel 61—89. Led. af Lunds stadsfullmaktige 69—07,
ed. af ¥glgn.—namnden 89—06, af fattigv.-styr. 82—94, af sundhetSnamnden
68—73 af Tasarettsdirektionen 83—94. “Styr. led. i Lunds Sparbank 79—09,
dess verkst. direktor 03—09, kvarstar sasom hufvudman; kommittéled. i Sk.
Brandforsakr.-inrattn. 71—05, ordf. fran 90, sedan 05 led. af styrelsen. Led.
af styr. | Sydsv. Kred.-bol. kontor i Lund sedan 02, dess ordf. sedan 06.
Styr.” ordf. i’ A.-B. Goteborgssystemet i Lund.

GUSTAF LUNDQVIST. Kom sasom_bradgardsarbetare till Norrlaud,
blef v. tjugu &rs alder sagverksfaktor v. Domsjoverken, inspektor v. Nord-

HUGO NATHORSr. Afg.-ex. fr. Tekn. Inst. 52; nivellor v. Kélqi,ng—HuIts
a.; u-lojtn. v. K.

Forts. jran sid. 426.

— Mitt _lifsverk ar jag sjalf, svarade han. Jag har
arbetat pa mig_sjélf, och jag har blifvit en vishe-
tens brunn. Lat bara ambaret ga, skall du hora!
Mitt hjdrta &ar snart en fullskrifven bok, det finns
inte manga blad kvar. Och nér jag i sinom tid
ﬁrantar ordet Finis efter sista kapitlét, skall den bo-

en begrafvas med mig sjélf. Hvad har vérlden att
skaffa med min vishet? Har inte min vishet blommat
forst sedan jag glomde varlden? Jag bor i tystnaden.

— Du ar lycklig? fragade jag,

— Jag &r icke olyckli‘g, svarade han.

Men jag kande en oforklarlig harm stlgia i mig,
nar jag horde hans sjélftillrackhga, ofverkloka ord.
Ja% slog handen i furubordet, béjde mig mot honom
och ropade:

— Du ljuger, du ljuger! Jag har mitt lif i min
hand, och annu vill ja? kasta det i mangen djarf
och vacker bage som falkoneraren sin falk under
de vilda molnen! Du dr skugga och jag &r blod,
du &r askan och jag ar eldslagan! Och sa sannt
jag lefver ar din vishet mig mindre véard &n olet i
mitt krus. Farval. . .

Jag reste mig fran bordet. Da bréto tarar fram
i hans beskuggade 6gon, och han hviskade endast
med svag stimma:

0. S. MORNER t
F. d. Ryttmastare. — Malmé.
F. 50. f ?0 Mars.*

S. M. H. AF KLINTEBERG f.
Sjokapten. — Stockholm.
F. 65. f 9 Mars*

maling 94, forvaltare derst. 01. Sedan 08 disponent f. Mo 0. Domsjo A.-B s
ségve.rk o, sulfitfabriker. Led. af Ornskoldsviks sparbanks styrelse, lasa-
reftsdirektionen m. m. Landstingsman sedan 10.

ALLEN VANNERUS. Stud.-ex. 81, fil. dr. 90. E. o. amanuens i K. Bi
blioteket 89, sedan 06 amanuens & Kommerskoll. fabriksstatist. afd. Utg.
ett storre antal filos. SKrifter.

ILS VON HOFSTEN f. U. I6jtn. v. Skarab. reg. 49, I6jtn. 55, afsked

) Sedan, 52 égaré af egendomen Kilagarden i Skarab. lan. Led. af
lanets Hushalln.-sallskaps forvaltn.-utskott “54, erhdll Sallskasoegs stora
guldmedalj 93, dess hedersledamot 07. Led, af direktionen f. Smal. m. fl.
prov. Hypoteksforening sedan 60, dess ordférande sedan 02. Led. af. di-
rektionen f. Sv. Allm. Hypoteksbank 93—99. Hedersledamot af K. Lantbr.
Akad. 01. Led. af. Riksd. F. K. 66—75, led. eller suppl. i olika utskott.
Statsrevisor 72, Synnerligen framstaende jordbrukare, har H. mlagg'allde_—
les sarskilda fortjenster Inom notkreatursafveln. Vi hanvisa till ‘biografi
som jamte helsidesportratt aterfinnes i arg. 1X: 51.
EMANUEL BILLSTROM f- Innehade egendomen Réa, Gbrgs o. Boh.-lan
kommunalordférande, _ landstingsman. Led. af Riksd. A. K. 71—78, led. af
tillf, utskott, suppl. i StatsutSkottet, led. af sersk. utskott: statsrevisors-

suppl._78.

RFIJ_EXANDER SKANBERG f. Stud. ex. 58, afg. ex. fr. Teknolog. Inst.
61, adj. | Geile, Upsala o. Stockholm. Lektor I fySik o. kemi 74—06. Sam-
I%de ett europeiskt herbariug om cirka 14,000 arter, det storsta enskilda i
P]/ rkt) land. Tjenstgj. senare ar i Riksmuseum med ordnande af dess europ.
erbarium.

LYDIA GRAVE, f. Wennerstrom f. Enka efter optiske instrumentma-
karen Rud. Grave i Stockholm innehade hon den af honom anlagda fahriken
f. vetenska{Jhga Iasmstgum_ent_ inom hvilken hon ut6fvade en Tramstaende
verksamhet. — Firman atnjot inom medicinska kretsar stort anseende.

STELLAN MORNER f. " U. Igjtn. v. husarregementet Kung Carl XV (nuv.

Kronpr. hug. reg.) 72 ryttmastare 90, afsked efter tio ar. Atnjét ans%ende
som framstaende hastkdnnare och utofvare af hastsport; ledare af Skanska
faltridtklubben. dess ordf. Led. af styr. f. Malmé museum. =~ .

SVANTE AF KLINTEBERG f. Sjokaptens-ex. 88, vid sin dod befalh.
& S. Sveriges angare Aeolus. Gjorde 10 en resa t. Spetsbergen med en
del af internat. Geologkongressens ledamoter. Larare v. Vesterviks Navig.
skola 91; reservlgjtn. 7 K. Flottan 99.

— RAtt s&, broder, ratt sa!

P& morgonen vackte jag min van och tog farval.
Han forefoll ofverraskad ofver min beslutsamhet.

— Nu har jag sofvit pa saken, forklarade jag. Och
nu reser jag!

Och taget bar mig ofver snétindrande alper mot
soder, och backarna spelade varligt, och solen sken
fran tobla himmel, och pé den forsta italienska sta-
tionen kopte jag en bukett violer. Nar jag stod pa
perrongen med blommorna i hand, sdg jag ett mun-
tert flickansikte i ett kupéfonster, och hennes mun
var annu_rodare an Thereses, och hon log forstu-
let mot mig, som om hon ville s&ga: Jag ar dfventy-
ret, och vi ha samma vag!

Svenska Kullagerfabriken och dess chef, ingeniér S. Wing-
qgvist (rikt ill.»,' — Konungen i Linkoping. — Fornlamningar. —
Ingenidrer i Kiruna. — Damernas fakttaflingar i Stockholm. —
Envoyén W. A P. Ekengren. — Qrefve Sponneck, 70 &r.
— John Ericssonsfesten i Chikago. — Medaljerade brandmaén.
— Sjoolycka i Kanalen. — Nya oroligheter'i Kina. — Fran
boinbardementet af Beirut. — Tyskt fyrskepp. — Motordressin.
— Resignationens stad, ber. af Anders Osterling. — Veckans
portrattgalleri.

F. A, B, HVAR 8 DAOS TRYCKERI. QOTEBORQ.





